PARSTWOWY POWIATOWY INSPEKTOR
SANITARNY W PRUSZKOWIE
05-800 Pruszkow, ul. Armii Krajowej 2/4
tel.. 22/ 758 75 56, 759 88 28

picczeé panstwowego inspektora sanitarmnego Zalacznik do rozporzadzenia Ministra Zdrowia
/stamp of the State Sanitary Inspector z dnia 14.02.2007 1. (Dz U, 07 44.2806) Zalacznik nr 3

Rzeczpospolita Polska/Republic of Poland
Swmdectwo nr/Certificate No NB.4250.1570.2018.AG.8131"
(rok/year)
spelmenm wymagan zdrowotnych przez Srodek-spozywezy-/ material lub wyréb przeznaczony do kontaktu
z iywnoﬁclq przekraczajacy granicg/of compliance with health requirements ol imported foodstuff/ material or
article intended to come into contact with food”

W vmku pr/epm\\admncj w dmu 03. 12 2018 r. granicznej konlr()ll sanitarnej, obejmujacej: kontrolg dokumentow /
v abortoryh o —"). Paistwowy Graniczny / Powiatowy Inspektor Sanitarny
w I’ruszkuwle na podstawic art. 82 ust I ustawy z dnia 235 slcrpma 2006 r. o bezpieczenstwic zywnosci i zywicnia (tekst
jednolity Dz. U. 22018 1., poz. 1541 z pdzn. zm.), stwierdza, ze zgloszony do granicznej Kontroli sanitarnej ):
/As a result of the border sanitary control conducted on 03.12.2018 y.. including: document check / inspection-of-foodstut
bateh-aboratory-analyses-carried-out-on————(date) ' by the State Border / Poviat Sanitary Inspector in Pruszkéw, pursuant
1o article 82 par. 1 of the Act of 25 August 2006 on Safety of Food and Nutrition (text unitary OJ 2018 y.. item 1541 with
later changes). certifies that”

0 Srodek spozywezy . .. (nazwa) objety wnioskiem nr ...... oo Z AR weosiieaisotfFoodstuff ............ (name)
which is referred to in the application No ...... Sesansavaieve (HRLE)S
[] spelnia wymagania w zakresic wymagan zdrowotnych i moze byé przeznaczony do spozycia przez ludzi / fulfils the
health requirements and is suitable for human consumption
0 nie spelnia wymagai w zakresic wymagari zdrowotnych i nic moze by¢ przeznaczony do spozycia przez ludzi / does
not fulfil the health requirements dnd is not suitable for human consumption

0] inne przeznaczenie (okresli¢ i)™ / other destination (specify)”

L—] nie wyrazono zgody na przywéz/wywéz z powodu/has not been permitted for export / import due to .

[] moze by¢ przeznaczony do obrotu na terytorium Unii Europejskicj / may be placed on the market in the European
Union

X Material / wyréb przeznaczony do kontaktu z zywnosciy METALOWE KOSTKI objety wnioskiem

nr NB.4250.1570.2018.AG.8131 / Material/article intended to come into contact with food STAINLESS
STEEL ICE CUBE which is referred to in the application No NB.4250.1570.2018.AG.8131

X spelnia wymagania w zakresie wymagaii zdrowotnych i moze by¢ przeznaczony do kontaktu z zywnoscia / fulfils
the health reguirements and may come into contact with food

] nie spelnia wymagan w zakresie wymagan zdrowotnych i nic moze by¢ przeznaczony do kontaktu z zywnoscia /
does not fulfil the health requirements andsshal | not come into contact with food

1
Tl inne przeznaczenie (okresli¢ jakic)™ ™!/ other destination (specify)”™” cooiiiiiiiieien,
! pectly

7] nie wyrazono zgody na przywdz / wywoz z powodu / hasot been permitted for export/import ducto ...

X moze byé przeznaczony do obrotu na terytorium Unii Europejskiej / may be placed on the market in the European
Union.

Przeznaczenie towaru w przvpadku niespelniania wymagan ") /In case of non-compliance with the health
requirements goods shall be

J do zwrotu prees £ re- di\‘.patchcd through .

do zniszczenia przez / destroyed through

U inne przeznaczenie (okreslic jukie) / other dcstmanon T e g e

Pruszkéow, 03.12 20]8 N
(miejsce i data
/place and date of issuance)

(podpn i pu:cz owego inspektora
/signature and stamp of the State Sanitary [nspector)

preczeé okragla organu
Panstwowej Inspekeji Sanitamej
round stamp of the State Sanitary Inspection Body

Uwaga/Notice: %

Swiadectwo jest wazne tylko lzxzme % K a dok i kontroli sanitarnej i specyfikacjy partii (edy partia sklada si¢ z roznych rodzajéw tego
samego lowaru ) The certificate is valid only with the application for the border sanitary control with specification of the batch (in case the batch of a product is
not homogenous )

I]Wypelnn organ Pais 1 keji i w trzech al i jedna kopie otrzymuje wninskodawcea a druga kopia pozastaje u
przepi aranicz kunlmk 0 be complleted by the State Sanitary Inspection Bodyon three copies
(the orgimal .md om copy for the applicantand .md 1|K other copy for the state sanitary inspector conducting the border sanitary control.




